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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-009548 vom 05.112018

edition

T i

i Absender / Expediteur

GROSS GMBH
BUGHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant touta
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & 1a Gonventlon refative au
Ubereinkammens Ober don Befdrderungsvertrag conlrat  de  transport  Intemational  des
im intem. StraBengbterverkehr (CMR). marchandisas par route (MR).

2 Emp!érlger..r Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfﬁl:nrer."l’ransporteur Benutzte Gen.-Nr.: —
SCHWEITZER GmbH & Co. Bl
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kiau prévu pour la fivralson de la rnarchaﬁdisa'

MODUGNO
Italien
08.11.2018

Ort/Llleu
Land f Pays
Datum / Date

Zait { Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu ot date de [a prise en charge de la marchandise‘

7 Nachiclgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre lexpéditeur

Sl BOEHMENKIRCH i § Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Land/Pays  Deutschland Zait/Tamps Résarves et abservations des transporeurs
Datum/Date 05.11.2018
5 Beigefigle Dokumente / Documents annexes
g Pos, 4 (ZeicherNr. 4 Anzeh! der LM Art der Varpackung 4 3 Bezsichnung des Gules 44 Gewlcht, kg 45 Umfang
No. Marques et numaéras Nambre des colis Mode demballage Nalure da la marchandise Polds, kg chm
1 18010590 2% COLLI Getriebeteile 24,100
2 18010604
3 18010619
4 5330142
§ 5330141 + 5330140
6 5330139
Summe: 24.100,00
Total
29,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absanders 17 Angaban zur Ermitiiung dar Tarifkilometer mit Grenzttbergdngen
von bis km
4 § Frachizehlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2 Besondsre Vareinbarungan/ Conventians éa 'w[ﬁsE l— N A G EL Sy 1
unfrel - Rechnung an Empfinger K = fis
° P Via di Ciclymini, snc - 70026 Modugno (BA)
19 K Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Anhanger [] g NOV 2“1&
Fahrer
& N 2
Benuizier Grenzliberpang Gut1 pen ‘—‘F
22 27 R;cept 0 n fg&ﬁ?ﬁ d_l .
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. @ pSU itaequantia

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrifi und Stempel das Frachifihrers
Signature et timbre du lransparteur

Unlersehrift und Slempei des Empfangers
Signature et limbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strante 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 47) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigshurg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

GeschéftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Konlo: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 00D8 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFG04



